Nintendo Switch™
AC Adapter

AC Adapter * Netzteil » Adaptateur secteur * Voeding * bnok nutanus + Adaptador de corriente
Carregador * Blocco alimentatore  Natadapter * Stramforsyning « Muuntaja  Stremforsyning

[0321-EUR-L1] FXA-HAC-A-ADH-EUR-WWW3

Health and Safety Information

Please read and observe the health and safety information. Failure to do so could result in injury or damage. Adults should supervise the use of
this product by children.
/N WARNING - Electrical Safety
« Use the AC adapter (HAC-002(EURY)) to charge the Nintendo Switch console and its accessories.
+ Connect the AC adapter to the correct voltage (AC 100 - 240V).
+ Do not use voltage transformers or plugs that deliver reduced amounts of electricity.
+ The AC adapter should be plugged into a nearby, easily accessible socket.
« The AC adapter is for indoor use only.
+ Do not expose the AC adapter to microwaves, high temperatures or direct sunlight.
+ Do not let the AC adapter come into contact with liquid and do not use it with wet or oily hands.
+ Do not expose the AC adapter to excessive force and do not pull or twist the cable too tightly.
+ Do not touch the AC adapter connectors with your fingers or metal objects.
+ Do not touch the AC adapter or connected devices while charging during a thunderstorm.
+ If you hear a strange noise, see smoke or smell something strange, unplug the AC adapter from the socket and contact Nintendo Customer Support.
+ Do not disassemble or try to repair the AC adapter. If the AC adapter is damaged, stop using it and contact Nintendo Customer Support.
Do not touch damaged areas. Avoid contact with any leaking fluid.
/N WARNING - General
+ Keep this product and packaging materials away from young children. Packaging items may be swallowed. The cable can coil around the neck.

CAREFUL USAGE
+ If the AC adapter becomes dirty, wipe it with a soft, dry cloth. Avoid using alcohol, thinner or other solvents.

Nintendo Customer Support

http://contact.nintendo.eu

Disposal of this Product

Do not dispose of this product in household waste. For details see http:/docs.nintendo-europe.com

DEUTSCH

Gesundheits- und Sicherheitsinformationen

Bitte lies und beachte die folgenden Gesundheits- und Sicherheitsinformationen sorgféltig. Andernfalls kann dies zu Schéaden oder Verletzungen
fiihren. Kinder sollten wahrend der Verwendung dieses Produkts von Erwachsenen beaufsichtigt werden.

/N WARNUNG - Hinweise zur elektrischen Sicherheit

+ Verwende zum Aufladen der Nintendo Switch-Konsole und deren Zubehor ausschlieBlich das Netzteil (HAC-002(EUR)).

+ Verwende das Netzteil mit der korrekten Netzspannung (100 - 240 V (Wechselstrom)).

+ Verwende keine Sp g iler oder Steckdosen, die die zugefiihrte Stromstérke reduzieren.

+ Das Netzteil sollte an eine gut erreichbare Steckdose in unmittelbarer Nahe des Geréts angeschlossen werden.

+ Das Netzteil sollte nur im Haus verwendet werden.

+ Setze das Netzteil keinen Mik llen, hohen Ti oder di ht aus.

+ Achte darauf, dass das Netzteil nicht in Kontakt mit Fliissigkeiten kommt, und beriihre es nicht mit nassen oder fettigen Handen.

« Verwende beim Gebrauch des Netzteils keine iiberméRige Kraft, ziehe nicht am Kabel und verbiege es nicht zu sehr.

+ Beriihre die Anschliisse des Netzteils nicht mit den Fingern oder metallischen Gegenstanden.

« Beriihre nicht das Netzteil bzw. an das Netzteil angeschlossene Gerate, wenn die Gerate wahrend eines Gewitters aufgeladen werden.

+ Solltest du ungewdhnliche Gerausche, Geriiche oder Rauchentwicklung bemerken, ziehe den Netzteilstecker aus der Steckdose und kontaktiere
den Nintendo Service.

+ Zerlege das Netzteil nicht und versuche nicht, es zu reparieren. Sollte das Netzteil beschédigt sein, unterbrich die Verwendung und wende dich
an den Nintendo Service. Beriihre keine beschadigten Bereiche. Vermeide den Kontakt mit ausgetretener Fliissigkeit.

/N WARNUNG - Allgemeine Hinweise

+ Bewahre dieses Produkt und die Verpack ialien aulerhalb der Reict von jiingeren Kindern auf. Verpackungsmaterialien knnten
verschluckt werden. Das Kabel kénnte sich um den Hals schniiren.
VORSICHTIGER GEBRAUCH

+ Sollte das Netzteil verschmutzt sein, wische es mit einem trockenen, weichen Tuch ab. Verwende keinen Alkohol, keine Verdiinner oder andere
Losungsmittel.

Nintendo Service

http://contact.nintendo.eu

Entsorgen des Produkts

Entsorge dieses Produkt nicht im Hausmiill. Weitere Informationen erhéltst du unter: http:/docs.nintendo-europe.com

FRANCAIS

Informations sur la santé et la sécurité

Veuillez lire les informations sur la santé et la sécurité et vous y conformer. Le non-respect des précautions indiquées peut entrainer des blessures
ou des dégats matériels. Lutilisation de ce produit par des enfants doit se faire sous la supervision d'un adulte.

/N AVERTISSEMENT - Electricité

« Utilisez I'adaptateur secteur (HAC-002(EUR)) pour recharger la console Nintendo Switch et ses accessoires.

+ Branchez I'adaptateur secteur dans une prise de tension appropriée (CA 100-240 V).

« N'utilisez pas d'adaptateur ou de prise dont la tension est plus faible.

+ L'adaptateur secteur doit étre branché dans une prise murale proche et facile d'acces.

« Ladaptateur secteur est congu pour une utilisation en intérieur uniquement.

+ N'exposez pas I'adaptateur secteur a des micro-ondes, a des températures élevées ou a la lumiére directe du soleil.

+ Ne laissez pas I'adaptateur secteur entrer en contact avec des liquides et ne le manipulez pas avec des mains humides ou grasses.
+ Ne soumettez pas |'adaptateur secteur a une force excessive, ne tirez pas sur le cable et ne le pliez pas fortement.

+ Ne touchez pas les connecteurs de I'adaptateur secteur avec vos doigts ou des objets en métal.

+ Ne touchez pas I'adaptateur secteur ou les appareils connectés lorsqu'ils sont en charge pendant un orage.

+ Si vous entendez un bruit suspect, que vous voyez de la fumée ou que vous sentez une odeur étrange, débranchez le cordon de I'adaptateur
secteur de la prise murale et contactez le service consommateurs Nintendo.

+ N'essayez pas de démonter ou de réparer I'adap secteur. Si l'adar secteur est é, cessez de |'utiliser et contactez le service
consommateurs Nintendo. Ne touchez pas les parties endommagées. Evitez d'entrer en contact avec tout liquide s'échappant de I'adaptateur secteur.

/N AVERTISSEMENTS GENERAUX

+ Gardez ce produit et son emballage hors de portée des jeunes enfants. Des éléments d'emballage pourraient étre ingérés. Le cordon pourrait
s'enrouler autour du cou des enfants.

VIGILANCE

+ Si I'adaptateur secteur est sale, essuyez-le a 'aide d'un chiffon doux et sec. Evitez 'utilisation d'alcool, de diluant ou de tout autre solvant.

Service consommateurs Nintendo

http://contact.nintendo.eu

Comment jeter ce produit

Ne jetez pas ce produit a la poubelle. Pour plus d'informations, visitez le site : http://docs.nintendo-europe.com

NEDERLANDS

Gezondheids- en veiligheidsinformatie

Neem de volgende gezondheids- en veiligheidsinformatie in acht. Het nalaten hiervan kan letsel en/of schade tot gevolg hebben. Ouders of
voogden dienen toezicht te houden op kinderen die dit product gebruiken.

/\ WAARSCHUWING - Veiligheid in verband met elekiriciteit

+ Gebruik alleen de voeding (HAC-002(EUR)) om het Nintendo Switch-systeem en de bijbehorende accessoires op te laden.

« Sluit de voeding aan op het juiste voltage (AC 100 - 240 V).

« Gebruik geen transformators of stekkers die het voltage verminderen.

« Steek de voeding in een eenvoudig bereikbaar stopcontact in de nabijheid.

+ De voeding is alleen voor gebruik binnenshuis.

+ Stel de voeding niet bloot aan microgolven, hoge temperaturen of direct zonlicht.

+ Laat de voeding niet in contact komen met vocht en gebruik het niet met vieze of vettige handen.

« Oefen niet bovenmatig veel kracht op de voeding uit. Trek ook niet aan de kabel en buig deze niet met overdreven veel kracht door.

+ Raak de stekkerpolen van de voeding niet met je vingers of metalen voorwerpen aan.

+ Raak de voeding of erop aangesloten apparaten niet aan tijdens het opladen als het onweert.

. AlsI jtla1 eel? vreemd geluid hoort, rook ziet of iets vreemds ruikt, trek de voeding dan uit het stopcontact en neem dan contact op met de Nintendo
Helpdesk.

+ Probeer dit product niet zelf uit elkaar te halen of te
neem contact op met de Nintendo Helpdesk. Raak geen b

A\ WAARSCHUWING - Algemeen

+ Houd dit product en verpakkingsmateriaal buiten het bereik van kleine kinderen. Verpakkingsmateriaal kan worden ingeslikt. De kabel kan zich
rond de nek wikkelen.

ZORGVULDIG GEBRUIK

+ Als de voeding vuil is, wrijf deze dan schoon met een zachte, droge doek. Gebruik geen alcohol, verfverdunner of andere oplosmiddelen.

. Als de voeding beschadigd is, stop dan onmiddellijk met het gebruik ervan en
hadigde onderdelen aan. Vermijd contact met lekkende vloeistof.

Nintendo Helpdesk

http://contact.nintendo.eu

Dit product weggooien

Dit product mag niet samen met het huisvuil worden weggegooid. Kijk voor meer informatie op http://docs.nintendo-europe.com

PYCCKMI

Mndopmanns o 350poBbe i GesonacHocTH

MoxanyiicTa, npoyuTaiiTe v cobntoaiiTe NONOXeHUS MHHOPMALMK 0 3A0POBbE U Ge3C . Heco ATUX T il MOXeT

NpUBECTY K TPaBMaM WK MOBPeX/EHUAM. Bapocrble AOMKHbI MPUCMATPUBaTL 3a AeTbMU BO BpeMA MCMONb30BaHMA 3TOr0 NPOAYKTA.

A\ PEAYNPEXEHUE — Mepbi anekTpo6esonacHocTH

* Ucnonbayiite 6nok nutatms (HAC-002(EUR)) ans 3apagkm konconw Nintendo Switch v akceccyapos K Hei.

« MopKntoyaiiTe 610K NUTaHUs TONLKO K PO3ETKaM C NPpaBuNbHbIM Hanpsxenvem ceu (AC 100-240 B).

*He yiiTe TpaHCHOpMATOpbI WA BUNKN AN CHIKEHNUS HamMPSKEHNS.

* Bnok nuTaHMA JOMKEH NOACORANHATLCSA K NETKOJOCTYNHbIM PO3eTKaM, pachc

+ bnok nuTanms np YeH As 1eno. TONbKO B MO

+ He nopBepraiite 610K NUTaHUs BO3AICTBIIO BOSH CBY, BbICOKMX TEMNEPATyp Wi NPAMbIX CONHEYHbIX yyeil.

« U36eraiite KOHTaKTa 6/10Ka MUTaHNs C XUAKOCTAMY U He NPUKacaiTech K HeMy BAIaXHbIMUA N XUPHBIMU PYKaMu.

+ He npuMeHsiiiTe K 610Ky NUTaHUS Ype3MePHOI CUAbI, He TAHUTe 3a KaBenb U He CKpyJMBaiiTe ero CULIKOM NNOTHO.

+ He npukacalitech K KoHTaKTaMm 6/10ka NUTaHUS NanbLaM1 U1K METaNNYeCKUMH NpeMeTaMu.

+ He npukacaiiTech K 610Ky NUTaHUS UK K NOAKMIOYEHHBIM K HEMY YCTPOVCTBAM, ECNIM OHU 3aPAXAIOTCA BO BPEMS rPO3bl.

« Tpu nosiBNEHMY [ibiMa, CTPAHHOTO 3BYKa WK 3arnaxa 0TCOeAMHNUTE 610K MUTAHNS OT PO3ETKM 1 06paTUTECh B CePBUCHDIN LieHTp Nintendo.

+ He pas6upaiiTe 1 He nbiTaiiTech peMOHTUPOBATH 610K NUTAHUSA. ECAIM GNOK NUTaHWA MOBPEX/EH, NPeKpaTTe ero UCnonb3oBakxHe U oBpatutech
B cepBycHbIii LieHTp Nintendo. He npukacaitech k noBpexzeHHbIM yyacTkam. U36eraiite KOHTaKTa C Nto6oii BbITeKLE XUAKOCTbHO.

A NPEAYNPEXAEHUE — 06wue npefocTOPOKHOCTH

+ [lepXuTe 3TOT NPOAYKT U yNaKoBKY BHE AOCTYNa ManeHbKux feTeit. [leTit MoryT cnyyaitHo npornoTuTh ynakosky. Kabenb MoxeT o6MoTaTbest
BOKPYr LWew.

O0CTOPOXHO

« EC/v 6nOK NUTaHus 3arpAsHUTCSA, NPOTPUTE ero MATKoii Cyxoii TKaHblo. He ucnonbayiite ciupr, pas6asutenb U Npoue pacTBOPUTENH.

BONM3M OT NOA3af 0 060p!

CepaucHblii LenTp Nintendo

http://contact.nintendo.eu

YTunusauus atoro npoaykra

cM. Ha http://docs.nil pe.com

He Bbi6pacbiBaiiTe 3TOT NPOAYKT C 6bITOBbIMU 0TX0AAMM. [0APOGHYHO MHGOF

ESPANOL

Informacion sobre salud y seguridad

Lee con detenimiento la informacion sobre salud y seguridad. De lo contrario, se podrian producir dafios o lesiones. Los nifios deben usar este
producto bajo la supervision de un adulto.

/\ ADVERTENCIA - Uso de aparatos eléctricos

+ Utiliza el adaptador de corriente (HAC-002(EUR)) para cargar la bateria de la consola Nintendo Switch y de sus accesorios.

« Utiliza el adaptador de corriente con el voltaje adecuado (CA 100-240 V).

+ No utilices transformadores ni enchufes reguladores que permitan reducir la intensidad de la corriente.

« Utiliza un enchufe cercano y accesible para conectar el adaptador de corriente.

« El adaptador de corriente es (inicamente para interiores.

+ No expongas el adaptador de corriente a temperaturas elevadas, a microondas ni a la luz directa del sol.

+ No permitas que el adaptador de corriente entre en contacto con liquidos ni lo toques con las manos himedas o grasientas.

« No ejerzas demasiada fuerza sobre el adaptador de corriente. No retuerzas el cable ni tires con fuerza de él.

+ No toques los terminales del adaptador de corriente con los dedos ni con ningin objeto metalico.

+ Durante una tormenta eléctrica, no toques el adaptador de corriente ni los dispositivos conectados mientras se estén cargando las baterias.

« Si percibes ruidos extrafios, humo u olores inusuales, desenchufa el adaptador de corriente y ponte en contacto con el Servicio de Atencidn al
Consumidor.

+ No desmontes ni trates de reparar el adaptador de corriente. Si el adaptador de corriente esta dafiado, ponte en contacto con el Servicio de
Atencién al Consumidor. No toques las partes dafiadas y evita el contacto con liquidos procedentes de fugas.

/\ ADVERTENCIAS GENERALES

+ Mantén este producto y el embalaje lejos del alcance de los nifios. Ciertas partes del embalaje podrian ser ingeridas por accidente. El cable
podria enrollarse alrededor del cuello.

TRATAR CON CUIDADO

+ Si el adaptador de corriente se ensucia, limpialo con un pafio suave y seco. No utilices alcohol ni otros disolventes.

Servicio de Atencion al Consumidor

http://contact.nintendo.eu

Como desechar este producto

No te deshagas de este producto tirandolo a la basura doméstica. Visita http://docs.nintendo-europe.com para obtener mas informacion.

PORTUGUES

Informagdes sobre satide e seguranga

As informacdes sobre satide e seguranca deverdo ser lidas e respeitadas. 0 ndo cumprimento destas instrugdes poderd provocar lesdes ou

danos. A utilizaggo deste produto por criangas deverd ser supervisionada por um adulto.

A\ ATENGAO - Seguranga elétrica

« Para carregar a consola Nintendo Switch e os respetivos acessorios, devera ser utilizado o carregador (HAC-002(EURY)).

+ 0 carregador devera ser ligado a voltagem correta (CA 100 - 240 V).

+ Nao deverdo ser utilizados transformadores ou fichas com valores de voltagem reduzidos.

+ 0 carregador deverd estar ligado a uma tomada de facil acesso e que esteja préxima do equipamento.

+ 0 carregador s6 devera ser utilizado em espagos interiores.

+ 0 carregador devera ser mantido longe de microondas, temperaturas altas ou luz solar direta.

+ 0 carregador ndo devera entrar em contacto com liquidos, nem ser utilizado com as maos molhadas ou engorduradas.

+ N&o devera ser empregue demasiada forga no carregador e o cabo ndo devera ser puxado nem torcido.

+ 0 utilizador ndo devera tocar nos conetores do carregador com os dedos ou com objetos de metal.

+ Durante uma trovoada, o utilizador ndo devera tocar no carregador, nem nos dispositivos a este ligados, se o carregador estiver ligado a corrente.

+ No caso de o utilizador ouvir um ruido estranho, vir fumo ou sentir um odor invulgar, devera desligar o carregador da tomada e entrar em contacto
com o Servigo de Apoio ao Consumidor.

+ 0 utilizador ndo devera desmontar nem tentar reparar o carregador. Se o carregador estiver danificado, a sua utilizagéo deverd ser interrompida
e o utilizador devera entrar em contacto com o Servigo de Apoio ao Consumidor. Nao tocar nas éreas dani No caso deo gador derramar
liquido, o contacto com este deverd ser evitado.

A\ ATENGAO - Avisos gerais

« Este produto, bem como os respetivos materiais de embalamento, deverdo ser mantidos fora do alcance das criangas, uma vez que os materiais
de embalamento poderéo ser engolidos acidentalmente. O cabo pode enrolar-se a volta do pescogo.

PRECAUGOES DE UTILIZAGAO

+ Se o carregador estiver sujo, devera ser limpo com um pano seco e macio. N&o utilizar dlcool, diluente ou outros solventes.




Servigo de Apoio ao Consumidor

http://contact.nintendo.eu

Eliminagéo do produto

‘

liminad

Este produto ndo devera ser ) j
obter mais informagdes.

Informazioni per la salute e la sicurezza

com o lixo

0. 0 utilizador deverd aceder a http://docs.nintendo-europe.com para

Leggere e seguire attentamente le informazioni per la salute e la sicurezza. La mancata osservanza delle precauzioni riportate potrebbe provocare
danni alle persone o alle cose. Si raccomanda agli adulti di sorvegliare i bambini durante I'utilizzo del prodotto.

/N AVVERTENZA - Sicurezza elettrica

+ Usare il blocco alimentatore (HAC-002(EUR)) per caricare la console Nintendo Switch e i suoi accessori.

+ Collegare il blocco alimentatore a una presa di corrente con le specifiche adeguate (CA 100 - 240 V).

+ Non usare trasformatori di tensione o prese che erogano una quantita minore di corrente elettrica.

« Inserire il blocco alimentatore in una presa di corrente facilmente accessibile che si trovi nelle vicinanze dell'apparecchio.
+ Il blocco alimentatore deve essere utilizzato esclusivamente in ambienti chiusi.

« Non esporre il blocco alimentatore alle microonde, alla luce solare diretta o a temperature eccessivamente alte.

+ Evitare che il blocco alimentatore venga a contatto con liquidi e non toccarlo con mani bagnate, sudate o unte.

+ Non sottoporre il blocco alimentatore a forza eccessiva. Evitare di torcere o tirare con forza il cavo.

+ Non toccare i terminali del blocco alimentatore con le dita o con oggetti metallici.

« Non toccare il blocco alimentatore o dispositivi collegati in fase di ricarica durante un temporale.

+ Se si avvertono rumori inusuali, fumo o odori particolari durante I'uso, scollegare il blocco alimentatore dalla presa e contattare il Servizio Clienti
Nintendo.

+ Non smontare o cercare di riparare il blocco al ore. Se il blocco al ore & danneggiato, interrompere immediatamente |'uso e contattare
il Servizio Clienti Nintendo. Non toccare parti danneggiate. Evitare il contatto con gli eventuali liquidi che fuoriescono.

/N AVVERTENZA

« Tenere il prodotto e i materiali d'imballaggio fuori dalla portata dei bambini piccoli. Parti dell'imballaggio potrebbero essere ingerite accidental-
mente. Il cavo potrebbe attorcigliarsi attorno al collo.

AVVISO

+ Se il blocco alimentatore si sporca, pulirlo con un panno morbido e asciutto. Non usare alcol, diluenti o altri solventi.

Servizio Clienti Nintendo

http://contact.nintendo.eu

Smaltimento del prodotto

Non gettare questo prodotto insieme ai rifiuti domestici. Per maggiori informazioni, consultare il sito http://docs.nintendo-europe.com

SVENSKA

Halso- och sakerhetsinformation

Lds och folj hdlso- och sékerhetsinformationen. Om du inte gor detta kan det leda till personskada eller annan skada. Om barn ska anvénda den

héar produkten bor vuxna ha dem under uppsyn.

/\ VARNING - Elsikerhet

+ Anvand nétadaptern (HAC-002(EUR)) for att ladda Nintendo Switch-konsolen och dess tillbehdr.

+ Anslut natadaptern till ratt spanning (AC 100-240 V).

+ Anvénd inte spanningstransformatorer eller kontakter som ger reducerad stromtillforsel.

- Nétadaptern bor kopplas in i ett narliggande och léttatkomligt vagguttag.

+ Nétadaptern r endast avsedd for inomhusbruk.

« Utsitt inte ndtadaptern for mikrovagor, hoga temperaturer eller direkt solljus.

+ Lat inte nétadaptern komma i kontakt med vatskor och anvand den inte med bldta eller oljiga hander.

+ Utsitt inte natadaptern for overdrivet vald och dra inte i eller vrid kabeln for hart.

+ Ror inte natadapterns kontakter med dina fingrar eller metallforemal.

+ Ror inte natadaptern eller anslutna enheter nar de laddas under dskvader.

+ Om du hdr ett konstigt ljud, ser rék eller nagot luktar konstigt kopplar du ur natadaptern fran vagguttaget och kontaktar Bergsala Service Center.

+ Montera inte isar och forsok inte att reparera nétadaptern. Om nétadaptern ar skadad slutar du att anvanda den och kontaktar Bergsala Service
Center. Ror inte skadade omraden. Undvik kontakt med lackande vétskor.

/N VARNING - Allmént

. Etilrvara den har produkten och forpackningsmaterial utom réckhall for sma barn. Férpackningsféremal kan svéljas. Kabeln kan ringlas runt

alsen.
FORSIKTIG ANVANDNING
+ Om nétadaptern blir smutsig torkar du av den med en mjuk, torr trasa. Undvik att anvanda alkohol, thinner och andra [Gsningsmedel.

Bergsala Service Center

http://www.nintendo.se/service

Kassering av den har produkten

Kassera inte den har produkten i hushéllsavfallet. Se http:/docs.nintendo-europe.com for mer information.

Helbreds- og sikkerhedsoplysninger

Laes og overhold venligst helbreds- og sikkerhedsoplysningerne. Undlades dette, kan det forarsage personskade eller beskadigelse. Voksne bgr
overvage berns anvendelse af dette produkt.

/N ADVARSEL - Elektrisk sikkerhed

+ Brug stremforsyningen (HAC-002(EUR)) til opladning af Nintendo Switch-konsollen og dens tilbehgr.

« Tilslut stromforsyningen til den korrekte spanding (100-240 V vekselstrgm).

+ Undlad at anvende spandingstransformere eller stik, der leverer reducerede maengder elektricitet.

« Strgmforsyningen skal tilsluttes en let tilgaengelig stikkontakt i naerheden.

+ Strgmforsyningen er kun til indendgrs brug.

+ Udsaet ikke strgmforsyningen for mikrobglger, hgje temperaturer eller direkte sollys.

+ Lad ikke strmforsyningen komme i kontakt med vaesker, og brug den ikke med vade eller fedtede fingre.

+ Undlad at udsztte stromforsyningen for hardhaendet behandling, og undlad at trakke i kablet, og vrid det ikke for stramt.
+ Undlad at bergre strgmforsyningens tilslutninger med fingrene eller metalgenstande.

+ Undlad at bergre stremforsyningen eller tilsluttede enheder ved opladning under tordenvejr.

+ Hvis der hores underlige lyde, observeres rgg eller ualmindelige lugte, sa traek stromforsyningskablet ud af stikkontakten, og kontakt Bergsala
Service Center.

+ Al koske virtaliitantéan sormilla tai metalliesineills.

« Al& koske muuntajaan tai liitettyihin laitteisiin ukonilmalla latauksen aikana.

+ Jos kuulet outoa déntd, ndet savua tai haistat jotakin outoa, irrota muuntaja pistorasiasta ja ota yhteytta Bergsala Service Center -kuluttajapalveluun.
« Al pura tai yrita korjata muuntajaa. Jos muuntaja vaurioitu, lopeta sen kéyttd ja ota yhteyttd Bergsala Service Center -kuluttajapalveluun. Ala
koske vahingoittuneisiin osiin. Ald koske tasta tuotteesta mahdollisesti vuotaneisiin nesteisiin.

A\ VAROITUS - yleistd

+ A4 jéité téité tuotetta tai sen pakkausmateriaaleja pienten lasten ulottuville. Pienet lapset saattavat
Johto voi kiertya kaulan ymparille.

TURVALLINEN KAYTTO

+ Jos muuntaja likaantuu, puhdista se pehmedlld, kuivalla liinalla. Valtd alkoholin, tinnerin tai muiden liuottimien kayttoa.

Bergsala Service Center

http:/www.nintendo.fi/yhteystiedot

L

nielaista iaaleja.

Tuotteen havittaminen

Al hévitd tuotetta kotitalousjétteen mukana. Jos haluat lisatietoja, kdy osoitteessa http://docs.nintendo-europe.com

Helse- og sikkerhetsinformasjon

Les og ta hensyn til falgende helse- og sikkerhetsinformasjon. A unnlate & gjore dette kan medfre skade pa person og/eller eiendom. Voksne

ber ha tilsyn med barns bruk av dette produktet.

A\ ADVARSEL - Elektrisk sikkerhet

« Bruk stremforsyningen (HAC-002(EUR)) til & lade Nintendo Switch-konsollen og dens tilbehgr.

+ Koble strgmforsyningen til riktig voltstyrke (AC 100-240 V).

« Ikke bruk transformatorer eller uttak som leverer mindre strgm.

« Strgmforsyningen skal kun kobles til et lett tilgjengelig uttak i naerheten.

« Strgmforsyningen skal kun brukes innendgrs.

« Ikke utsett stromforsyningen for mikrobglger, hgye temperaturer eller direkte sollys.

« Ikke la stromforsyningen komme i kontakt med vaeske, og ikke bruk den med vate eller oljete hender.

« Ikke utsett strgmforsyningen for overdreven maktbruk og ikke dra eller vri for hardt i kabelen.

« Ikke rgr strgmforsyningens kontakter med fingrene eller metallobjekter.

« Ikke ror stremforsyningen eller tilkoblede enheter under lading ved tordenvaer.

+ Hvis du hrer merkelige lyder, ser rayk eller lukter noe rart, ma du koble stromforsyningen fra uttaket og kontakte Bergsala Service Center.

« Ikke demonter eller forsgk a reparere strgmforsyningen. Hvis stromforsyningen er skadet, ma du stoppe all bruk og kontakte Bergsala Service
Center. Ikke ror skadede omrader. Unnga kontakt med enhver lekkende vaeske.

A\ ADVARSEL - Generelt

+ Hold dette produktet og emballasjemateriale borte fra sma barn. Emballasjegjenstander kan svelges. Kabelen kan vikle seg rundt halsen.

FORSIKTIG BRUK
+ Hvis stromforsyningen blir skitten, ma du tgrke av den med en myk, torr klut. Unnga bruk av alkohol, fortynning:

Bergsala Service Center

http://www.nintendo.no/service

Avhending av dette produktet

Dette produktet ma ikke med vanlig hushold fall. Du finner mer informasjon pa http://docs.nintendo-europe.com

I o

og andre |

For explanauon of the symbols and markmgs used on this product, see http:/docs.nintendo-europe.com

Weitere zu Symbolen und auf diesem Produkt findest du unter: http:/docs.nintendo-europe.com
Consultez le site http:/docs.nintendo-europe.com pour plus d'informations sur les symboles et les icones apparaissant sur ce produit.
Kijk op http://docs.nintendo-europe.com voor een uitleg van de symbolen en markeringen op dit product.

TMosiCHEHWSA K 3HaKaM ¥ CUMBONIaM Ha 3TOM NpogiyKTe cM. Ha http://docs.nintendo-europe.com

Visita http:/docs.nintendo-europe.com para obtener informacion sobre los simbolos y etiquetas usados en este producto.
Em http://docs.nintendo-europe.com, pode ser consultada a explicagao dos simbolos e indicagdes utilizados neste produto.
Per la spiegazione dei simboli e dei contrassegni usati su questo prodotto: httpdldncs.nimendn-europe.cnm

Se http:/docs.nintendo-europe.com fr en forklaring av hur symbolerna och mérkningama anvénds pa den hir produkten.
For en forklaring af symboler g markeringer anvendt pa dette produkt, se http: lldocs mmendo eumpe com

Katso tassd tuotteessa kaytettyjen symbolien ja merkintGjen selitys com

For informasjon om symboler og markeringer som er brukt pa dette produktet, se h||p Jidocs. mmendo -europe.com

Manufacturer: Nintendo Co., Ltd., Kyoto 601-8501, Japan
EU authorised representative & importer: Nintendo of Europe GmbH, Goldsteinstrasse 235, 60528 Frankfurt, Germany

NpoussepeHo B Kutae. Usrotosutenn: Huwtengo Ko., Nta., Knoto, 601-8501, Ainokus
WwmnopTep Ha TamoxeHHyto Tepputoputo EASC: 000 "HunTengo PY', 115054, Poccus, MockBa, Masenewkas nnowagab, 4.2, CTp.3.
Ten.: +7 (495) 287-77-97.

Ecodesign Information
Informations d'écoconception

Commercial registration number of EU authorised representative * Handelsregisternummer des
von der EU autorisierten Bevollmichligten + Numéro d'inscription au registre du commerce
du representant agree au seln de IVE- Commercleel registratienummer van de door de EU
HoMep npejy

ynonuououeuuoro EC.- Numero del reglslro mercantll del represenlanle europeo autorizado *
Niimero de registo europeu i * Numero di registrazione
commerciale del rappresentante autorizzato UE * Organisationsnummer for EU-auktoriserad
representant + Kommercielt registreringsnummer for EU-autoriseret reprasentant * EU-valtuute-
tun edustajan kaupallinen rekisteritunnus « Kommersielt registreringsnummer for EU-autorisert
representant

Model identifier - Modellkennung * Identification du modéle - Modelkenmerk * Ngentudu-
KauyoHHblii Homep mopenu « Identificador del modelo « Identificador do modelo « Identificatore
del modello * Modellbeteckning + Modelidentifikator « Mallitunnus « Modellidentifikator

Input voltage * Eingangsspannung * Tension d'ali i ing * B
Hanpskenie * Tensién de entrada  Tenséo de entrada * Tenswnedlnglesso Matnings-
spanning * Indgangsspznding * Tulojannite * Inngangsspenning

Input AC‘ + Eingang hsel freq « Fréq dali * Ingangs-
“B yacTora nep ToKa * F ia de en(rada 50/60Hz

de corrlente Frequenela de entrada de corrente * Freq d'i CA « Nt .

*Tul

taajuus Inngangsfrekvens (vekselstrom)

Output voltage « Ausgangsspannung * Tension de sortie * Uitgangsspanning * BbixogHoe
Hanpskenue - Tension de salida - Tensdo de saida * Tensione di uscita * Utgangsspanning *
Udgangsspanding ¢ Lahtojannite « Utgangsspenning *

Output current * Ausgangsstrom - Intensité de sortie « Uitgangsstroom  BbixogHoii ToK *
Corriente de salida « Corrente de saida * Corrente di uscita « Utgangsstrom « Udgangsstrgm « 1.5A 2.6A
Lahtovirta « Utgangsstrgm

HRB 101840

HAC-002(EUR)

AC 100-240V

+ Forsgg ikke at adskille eller reparere strgmforsyningen. Hvis strgmforsyni bliver sd stands
Service Center. Bergr ikke beskadigede omrader. Undga kontakt med enhver form for leekkende veeske.

/N ADVARSEL - Generelt

+ Hold dette produkt og emballage uden for sma bgrns rakkevidde. Emballeringsgenstande kan sluges. Kablet kan vikle sig omkring halsen.

FORSIGTIG ANVENDELSE
+ Hvis stromforsyningen bliver snavset, sa aftr den med en blad, tor klud. Undga anvendelse af sprit, fortynder eller andre oplgsningsmidler.

, 0g kontakt Berg

Bergsala Service Center

http://www.nintendo.dk/serviceformular

Bortskaffelse af dette produkt

Undlad at bortskaffe dette produkt i husholdningsaffald. For yderligere oplysninger se http://docs.nintendo-europe.com

Suomi

Terveys- ja turvaohjeet

Noudata terveys- ja turvaohjeita huolellisesti. Ohjeiden laiminlydnti voi johtaa tapaturmaan tai loukkaantumiseen. Jos lapset kayttavat tata tuotetta,
aikuisten on valvottava sita.
/N VAROITUS - sahkturvallisuus
+ Kdytd Nintendo Switch -konsolin ja sen lisa iden | i jaa (HAC-002(EUR)).
+ Kytke muuntaja oikeaan jannitteeseen (AC 100-240 V)
« Al kéiytd sahkovirtaa pi avid jannit tai pi
+ Muuntaja tulisi kytked helpostl saatavilla olevaan plstorasman ladattavan laitteen lahell.
+ Muuntaja on tarkoitettu kaytettavaksi vain sisétiloissa.
altista muuntajaa mikroaalloille, korkeille lampétiloille tai suoralle auringonvalolle.
+ Al pédstd muuntajaa kosketuksiin nesteiden kanssa dlaké kéytd sit mérilla tai ljyisilla kasilla.
+ Al kéyté tarpeettoman paljon voimaa, kun késittelet muuntajaa &laké veda johtoa tai vé&nna sité liian tiukkaan.

Output power * Ausgangsleistung + Puissance de sortie « Uitgangsvermogen * BoixopHas
MouwHocTb * Potencia de salida - Poténcia de saida « Potenza di uscita * Utgangseffekt « 7.5W 39.0W
Udgangseffekt « Lahtoteho « Utgangskraft

Average active efficiency + Durchschnittliche Effizienz im Betrieb - Rendement moyen en
fonctionnement « Gemiddelde actieve efficiéntie + CpepHss onepaunonnas apexTuHocTb *
Eficiencia activa media + Eficiéncia ativa média « Efficienza attiva media + Genomsnittlig 76.8% 88.5%
verkningsgrad + Gennemsnitlig aktiv ydeevne « Keskimaardinen aktiivitehokkuus  Gjennom-
snittlig virkningsgrad i aktiv tilstand

Efficiency at low load (10%) « Effizienz bei geringer Last (10 %) * Rendement a basse charge
(10 %) « Efficiéntie bij lage belasting (10%) * 3ddexTBHOCTb NpK HU3KOM 3apsife (10%)
Eficiencia con carga baja (10 %) * Eficiéncia com carga baixa (10%) + Efficienza a basso - 83.0%
carico (10%) * Effektlvnel vid lag belastning (10 %) * Ydeevne ved lav belastning (10 %) *
Tehokk ksella (10 %) « Effektforbruk i ubelastet tilstand (10 %)

No-load power consumption « Energiebedarf im Leerlauf « Consommation électrique hors
charge * Vermogenverbruik in niet-belaste toestand * 3Heprono1'pe6neuue npu Hynesoi

Harpyske * Consumo de energia sin carga * Consumo de energla sem carga * Consumo di 0.08W 0.08W

energia senza carico * Energiforbrukni uta « St g ved nul b g+

Virrankulutus ilman latausta + Stremforbruk uten bel ]
*The AC Adapter (HAC- 002(EUR)) has two types of DC output power, and the output voltage is ically changed depending on the d device. + Das Netzteil
(HAC-002(EUR)) verfiigt iiber zwei Arten von und die wird je nach Gerét isch verandert. « L
secteur (HAC-002(EUR)) délivre deux types de courant continu en sortie, et la tension de sortie est automatiquement sélectionnée en fonction de I'appareil raccordé. + De voeding
(HAC-002(EUR)) heeft twee types gelijk De ui zal worden aan het systeem. * Bnok nuTaHus

(HAC-002(EUR)) ocHalueH ABYyMs TUnaMi 0 TOKa, a MeHsieTcs o nog|
ycrpoiictsa. + El adaptador de corriente (HAC-002(EUR)) tiene dos tipos de tension de salida; su tension varia automaticamente segin e\ dispositivo al que se conecte.

+ 0 carregador (HAC-002(EUR)) possui dois tipos de poténcia de saida de corrente continua e a tenséo de saida é automaticamente alterada consoante o dispositivo utilizado.

« I blocco alimentatore CA (HAC-002(EUR)) ha due tipi di potenza in uscita CC e la tensione di uscita cambia in base al dispositivo connesso. * Nt
(HAC-002(EUR)) har tva typer av DC-utga och dnningen justeras beroende pa den anslutna enheten. - Smmforsynlngen (HAC-002(EUR)) har
to slags og i @ndres isk alt efter den tilsluttede enhed. + Muuntajassa (HAC-002(EUR)) on kaksi tasavirtalahtotyyppid,
jalahtGjannite valitaan automaattisesti riippuen muuntajaan Imetysta laitteesta. + Stromforsyningen (HAC-002(EUR)) har to typer likestromskraft, og utgangsspenningen endres

automatisk avhengig av den tilkoblede enheten.
°
@

MODEL NO. * MODELE N° : HAC-002(EUR)
© 2017 Nintendo Co., Ltd.

Boite carton et notice
papier a recycler

Trademarks are property of their respective owners. Nintendo Switch is a trademark of Nintendo.
Les marques appartiennent a leurs propriétaires respectifs. Nintendo Switch est une marque de Nintendo.



